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Sammaire
— Lo camalions itaaniquen (1]
Risboique Anglain-Francais
» Jonagaioa vissd win eonsaisnarnies T el
® Uin et b eideninn, by darsibons ditien "
— Wamrcie |||
~ Méperme s cvorces da numén & w

La Matsanal Galiery, wn des
s beaur musées it monde

Ficeadilly Circus d Londres.

ks Roges oatat « Havana Royal  quia e
parté la-coape de la reine Elisabeth 1| au comcnars hippigee
international royal de 1l et | té la seule équipe
effectuer s faute les e dos compes. des
N Loadrcs

" asste en Wite des cavaliéres
o Asneli & remparté % Grasa e

Deux jeunes eavaliers, Jobu Baillc et Jobw Kidd, se
sont tous deux distingués. T

& Vamovie, Lelpelg et Alx-la-Chapelle, tandis ||ue
svee s Mill Streets, ump«mu.m-rmd Prixde la kus«hlmur
démocrat allemande. Farmi les cavaliers de classe
intermati 3 rvey Swidh, Peter
Rodeion et David Fhe tait encoee trop jenne, &
épongas desjex Olympiques de Tolso, pour pouos étre
mrl V'dquipe, mais il a en, depus bora, nn palmases

llll»u st aves b cheval s ¥ibart s, graod favori des
rm.ln_ edlétme pour s fagon de nser 4 Tobstacle, et qai
e conmait pas de fimites, pas phus sar bes verticonx que
sur bes larges. Harvey Smltr: mna, en fih7, une farme
11 2 remporté les Grand Prix_de Nige et
de New York ¢ wne épreuve importaste A Rome. Lors
du peemicr concours de 1a saison fr»}‘ Harvey Smith a
i de la ville de Beslin, ot 1'épreuve de Puissance,

mirewe Fickder, Ha

euve iait gagede par v
heiam e5% un Cavalics e classe internationale disposant
d'une expérience dEjk ancienne, qui remente & 1'Epoque oii il
it fameune fument + Craven A I\n prévissan des

jeuix € i
oar « Firecrest a, avec o
e beoeze <a 1964,

ek, do G- Bk

& épreuves
i 8 a6k remporté la médnile
{d swivee)

Remsargues
britanigus ,comcon

re aititude de cr cavalier pendant le Deriy
ippiqe. (3. Krpstsne)

Mot I'svons i, i ful un temps od I'Angheterre
danit la plus prunde puissance momdisle,  le
g nembril du monds = L orgusilleuse définition et
dépassée, be monde a change:. Et pourtand, Mecadiiy
Circus (L rond-point de Piccadilly), conscrve bica
som charme, quand on sort du sbe vur cetie grande
place irréguliére, avee la statue d'Eros, dominsnt
le irafic incohéreni. On éprowve une dmotion
imdinisable. Si vou stjoumez & Londies, vous
vOuL ¥ wenber Irés vile & volre aise (qui ne pewl s
sentir Londonicn dams cette ville 3i libérak, o
boutes sortes de Tagons de vivre S0t acceplics aves
une indifférence bienveillanie, o ks modes les
Plus GUranpes SoMd FCIPOCIAC, CAF PEFSORNG e
dirange I Gberté dlastrai®) Si vous y ari-
ez posr In premiene fods, vous eroiser paniciper
4 wne avenlure, & une découverie, 3 ume
explomtion d'an monde nouveau quoique tous les
In'w: wt tous lex filme vous st wendu Ffami-
iers.

Ex pourquei Piccadilly Cirens est-il devena us
symbole’? En quoi consiste som charme ? La. rison
ext simple : e'est le cemtre du (ameus Wesr End,
A Piccadilly Circus, om s \rouve en présence de lout
ce qui peut attirer le regard et In curiositd d'an
visieur; 8 vous femanles Repei Steeel, veus
passerce devant les magasins bes mieus. achalandés
et les plus légants de la ville, Repenr Steers descend
en une courbe dlégamte vers Oofard Streer,

et d

all'égy Chamgs-Elysées w de Londves. Et

ncore, si vous I'aver parcouru cent fois on faisant
Sl pagnant vos ams
touristes, 4 b des mervalious chandails

meherche
en cachemire, ou des fameuy impernsdables anglais,
vous ne renoacerce pas 4 faire un dornicr tour
devant les vitrines oi) vous trouverex chaque fois
quechue chose dintéressant qui vous avain échapps,
Vioulez-vous, au contraire, aller contempler do
fameus tableasn T Descender |e long de Haymarker
o vous arriverer rapidement & Trafalger Square

Twn Arsbs were right aut Ihens Arwbes sant en plein
im ihe desert and their stock  désert. ol les provisions fou-
Of o was rumning b Al chentd et fn. Touk ot qu ‘il
ey hadd beft was o few dates . el
which they wanted o share
i

Theee's n ready-made
e

ane ot Rrvivee », falt Pan d'cas en

apereevant s trse o neb e
et une ek,

the m
nearer the larger emd.
Dnee the !nu.l whi -..—1|

ng mhetber the
was really fabr?

What |s yous opinion?

eee ey 0
s g T oe sk e
e sassuieg

e oa8una o
g v i
£

Connaissance des langues :

INFORMATIONS

LES CAVALIERS BRITANNIQUES

Les gavaliers of des chevaus beita
m Lte Lan derwice, daws ba som
omel I

‘&
rwen

dans L wonde entiar depwis les jewx Olympigues

fout Liguipe de Grande-Breiagae d Mexic,

Iy a um peu pins de trois ams, T'équipe équest e officiclle
[ e t..n_. 3 VOVRPE
e Tokio, en
wmals grice
dn beonse rempartée par Peier Robeson, la
Grande-Bretngne o établi quard mivse ane excellente per-
urs de chacun
u depuis la

e entreprenait Je plus long
pour aller participer asx jeux Oy
1964, Les risultats obtenss fu
Ala

farmance : elle 3 rem,
des jeux questres Oty
seconde guerre moad

ne mi
poes qui ont eu

Une m-"llr pFoération «"aflfirme
& Ejstd & s

britanmiue de
riantes & Washisgton el &

et deux Epeen

u||!rl|ul par une  n

radiey avee
Haswn, Flie a remporté phusic
début de 1a saisen +t gagné trois second prix aux

uwelle dquipe, celle
, Ie cheval de

fique
alile fellow ». (4. Koy

wiss prows: If you meet a friend of
yours in the street, you generally say
“Hello'", IT you come into & room where
there are many Penple you say: “Good
maorning everybody!™

k. DUPONT: Do you always say “Good
maorning'* ?

MiSS BROWN: You say “Good morning™
in the morning, “Good afternoon’ in the
Good evening™ after tea-

MR. pUPONT: Do you say “Good night™
when you meet wrmorl: after supper?
MISS BROWN: Mo, say “Good eve-
ning™". You say “(‘oad night™* only when
you part from a person.

MR, DUPONT: What do you say when you
part from a person in the morning or in
the afernoon?

MISS BROWN: You generally say “Good-

biye™.
M. DUPONT: A friend of mine always
says “Bye-bye™. Is that correct?

miss mrown: It is only all right between
close friends.

MR. DUPONT: When Joan and that friend
of hers went away just now, they said
“So lon;
miss mrows: That is an American expres-
sion, an!nah people sometimes say “See
you s00n"

MR. DUPONT: Thank you very much, Miss
Brown. | must go, now. Good-
Mg mrowN: Crood-bye, Mr.
See you on Tuesday.

Duhom.

I

i or (i commmcrns bes Srpees goe s dewed wstvee sur fe shigwe,

ques se sond classés
i internalionale de
Jewellys, president
ocsation, — restd cdldbee

s L 5
Lorsgu’ avee I'{monbiiable « Foxbunier s il & rewmportd la micdaible
Parls el des chevaws o des caveliors sileck

movurs hipgrique
ew
Viork. Pl vécemmnem, om & P soter Jes brillants sscoks
que Sorme
Robert
=) .l.m,mmnm an
A

dost wn dans le Gramd Prix de New Vork. Citons aussi

sade de Marion Coskes. rur sow weilleur

the gtk Parallel
signibcance 1o

el
hatiom, Why i it +0 t‘i"nl’

4 Ts 8 vax used for play-
ing goll, carrying poople
ar curing tropical diseases*
5 What do Paul M Can-
ney and Mike Me Grar
have in common ?

6. Castles b extremely
thick walls bong Lefose the
gumpowder,

7. Amundsen wis the fir
man to seach the South
Pole. Wha wis m.—;..—.l o
meach the Ner

& An oratorio is 8 musical

Jusgu'oh vont
VOs connaissances ?

1. Mexithi éait l'an des
noms dc_ Hoitailopochil

Lumnmn de cetie annde ¥
1o l! 49" Paral-
aignification
r-ﬂmmhere posar e Ic3 A

e

4- Utilisc-t-0n le 7ex pour

pouer au golf, wansparier

des gems ow soigner des
maladies wopscales?

§, Quiesce que Paal Mc
riney & de commun avec

Mike Me Gear?

6. Les  chitcaun  forts

avaient des mur exiréme

ol ?

7. Amundeen fist le pre-

mier qui ateignit be

S h.cl et eelui
cigai e premier le

8 Un Oradorio et une

5 What is the anly
tance which expands wh

rmusicale, d'or-
dinaire sur un ihtme bi-
blique. Pourquoi Iappelle-
-0, alei ?

. Ouelle &t I sele ms-
e qui e dilae en ge-
o ? potbinfiys

Eatinds do- ta puven bilnores basaly, - La Haviw

Salutations

IS BROWN T Si vews remsoniner
wn ode vor amis dout e rue, Tous
aites habiteelicmens o Salat, fou
pratit, Bonjour »). 57 vows entrez
dang ume pidee ou il ¥ o beawcoup
de monde vous dies :  Bonfowr,
tour le maonde! »

M. DUPONT : Diles-vous fowkours
u Bowjour w?
wss mROWN © Vous dises « Bon-

e e mti,

“aprér-m
wx  hesiee o -
e, DuponT ¢ Dites.wous o Borme
it quand vous rencomires guel-
qw'un aprés le idiner !

: Mon, vous dlies
u Bangoir v, Vour diles # Bowne
mwir @ sevlemens quamd vous quir
bz e,

ML BTN ;i dfes-rous quasd
s quittes quelqu’un le maiin ou
Feprés.mich 7

Nt WROWN : Généralement, vous
déves u Aw revair

M. BURGNT : Uin de mes amis dit
taujours Bye-Bye, cxi-ce correct ?
s RRoWN © Clerl tnbe biem
seulement emire amis invimes,

. DuPosT ; Qusnd Jeaane o son
armie sont pariles d instari, elles
ont dit w A Bicstie! w

Miss pmown : Cest wme expres-
s amsivicaine. Les Anghais disens
quelquefois w Je  wous  verrai
Mentdir w,

M. DUPONT ¢ Merei beaucoup,
mademoiselle  Brown, Je  doix
parir, maiatenant. Au revir.
Mns RO
Rt [ cawr e it
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